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KUNSZTYKIEL subst. m., ab 1909; ‘Scherz, Streich, Trick’ – ‘sztuczka,
figiel, żart’: [hapax] 1909 Lamus 4 s.600, Dor Mnóstwo kunsztyklów
pokazywał, to z kartami, to jajami, to pieniądzmi [pieniędzmi], to gałkami. –
nur Dor (daw.). � Etym: nhd. Kunststücklein subst. n., ‘Zauberkunststück’,
Gri. ❖ Das Lehnwort geht möglicherweise auf österr. ∗Kunstückel zurück.
Die Zeitschrift Lamus erschien in Lemberg. Andererseits ist die
Diminutivbildung auf -el kennzeichnend für schlesisches Deutsch.

� zurück blättern vor �


